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2 PITA
Pita ꞌina lele heluwena

Leta bewa ꞌalona Pita ꞌiheꞌoteꞌotetela sanapu
moisa Yehoba ꞌoinega weyahina, ta wete
toheꞌitao galadi ꞌidi heꞌita ꞌaboꞌaboweyahina, ma
wete ꞌiheꞌoteꞌotetela Yesu ꞌina hilama baleꞌuwa
weyahina.

Loyauwedo
1 Taugu Saimoni Pita ta Yesu Keliso ꞌina

topaihowa ꞌaigeda, nuwana ꞌana tohepwaila,
ꞌimi leta yaleleyawa. Comi ma taugu ꞌida
hemisamahemahetena,maweyahina tayaliyaya.
Hemisaina talobeya ꞌida Yehoba ma ꞌada
Toꞌabihetena Yesu Keliso ꞌidi loina bwebweꞌanaꞌoinega. 2 Yehobaina ma ꞌida Badaina Yesu ꞌadi
sanapu ꞌoinega, helau moisa ma yaliyaya ꞌoimiya
sihasiwa.

3 Yehobaina ꞌina waiwaiyega ꞌilemegita,
eema ꞌiꞌebwaegita ginaulaedi baibaiwadi
yawasida weyahina ta ꞌida mumuga ꞌehauna
weyahina. Weyahina tauna tasanapuya ꞌabehega
ꞌihesinuwegita ma ꞌane ꞌina wasawasa ta ꞌina
mumuga bwebweꞌana ꞌiꞌebwaegita. 4 Ma wete
ꞌina gwae hemisa bwebweꞌadi ma waiwaidi
ꞌoidiyega mumuga baleꞌu ꞌana nuwaꞌubunao
galadi wahasinedi, eema Yehoba ꞌina mumuga
bwebweꞌana waloba.

5 Coinega watoho waiwai ma ꞌimi hemisa
waloheposeyanedi bewa ginaulaedi ꞌoidiyega,
nugeta mumuga bwebweꞌana, heluwena sanapu,
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6 hetoina ꞌalamaꞌiꞌitana, ꞌehatana toholopaꞌala,
nima ꞌaigeda mumuga ꞌehauna, 7 hesikisina
ꞌahwaꞌiyaꞌiyana, ma ꞌebelosaloha helau.
8 Ceguma ginaulaedi ꞌoimiya simadomadou
moisa, ꞌida Bada Yesu Keliso ꞌana sanapu ꞌoina
wahewaiwai, ma geyaꞌabwa ꞌimi paihowa
simudamudali. 9 Ma ꞌeguma ginaulaedi
geya ꞌoimiya simiyamiya, ꞌana ꞌita gide mata
gibugibuimi, weyahina ꞌami giheꞌehau ꞌimi
puiyao mwalo ꞌoidiyega wanuwanaide pwaiya.

10 Coinega ꞌiyagwao, watoho waiwai ma
geyaꞌabwa Yehoba ꞌana hesihesinuwao bodaedi
ꞌoidiyega wamiyamiya latu. Ma ꞌeguma ꞌigu
gwae bewa wahematamatanedi geyaꞌabwa
wabeꞌubeꞌu, 11 ma ꞌoinega muliyetega maꞌimi
yaliyaya waluhu ꞌida Bada ma ꞌada Toꞌabihetena
Yesu Keliso ꞌina ꞌebeloina ꞌoina ma nobwa
wamiya hataya.

12 Coinega nuwanuwagu ma yalohatotogomi
ma nuwatuhu bewa wanuwatuhu yahidi,
weyahina wasanapu pwaidiya eema sanapu
moisa ꞌoimiya ꞌimiyamiya. 13 Ma tuta bewa
mayawasiguwa yamiyamiya, ꞌilobwainegauwa
ma yahenuwa lagugomi ma ꞌomi wahetapewa
mumuga bwebweꞌana weyahina. 14 Weyahina
ꞌida Bada Yesu Keliso ꞌiheꞌita pwaigauwa
ꞌabehega ꞌiꞌiuna ma yaꞌebesinegomi, 15 ꞌoinega
yatohotoho waiwai ma ꞌabehega ꞌabwa
ꞌigu ꞌwaiha mulina heꞌitaedi geyaꞌabwa
wanuwanuwa sinedi.

Keliso ꞌina ꞌasilala siꞌiteya
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16 Mwalo ꞌida Bada Yesu Keliso ꞌina waiwai
ma ꞌina tauyama ꞌahepwailediya ꞌoimiya, ma
ꞌima hepwailaina geya tosonosonogao ꞌidi
ꞌoteꞌotetelao ꞌoidiyega, ma hesi matamega tauna
ꞌina wasawasa ꞌaꞌiteya. 17-18 Ma tutaina mwalo
mahetemai ꞌoyai ꞌamiyamiya Yehoba ꞌenana
galewega ꞌahesagoheya, ꞌigwaeya, “Bewa Natugu
moisa, tauna weyahina yayaliyaya madouna.”
Ma ꞌenanaina Tamana ꞌina tupwa ꞌehauna
galewega ꞌitauyama eeta ꞌoyaina debana Yehoba
hepwatu ta wasawasa ꞌasiꞌasilalaina Natuna
ꞌiꞌebwaeya.

19Ma palopitao mwalo ꞌidi gwae ꞌoidiyega Ke-
liso sihepwaila nugeteya, ta tauma wete ꞌaꞌiteya,
ꞌoinega ꞌomi ꞌilobwainegomiya ma gwaeyedi
wanuwatuhu yahidi, weyahina gwaeyedi gide
wodam tupwa guguyou ꞌoina ꞌiꞌasiꞌasilala ma
ꞌana siga gona ꞌiꞌasale ma ꞌubwana ꞌatemiya
ꞌisaehane.

20 Ma ginaula bewa wanuwasabwaleni
ꞌabehega palopitao ꞌidi gwae Buki Heꞌasisi
ꞌalona geya sawasawahina taboimo ꞌadi gibui
tasanapu, 21 weyahina palopitaowedi geya
siboidimo ꞌidi nuwatuhuwega sigwaegwaenedi,
ma hesi Yehoba ꞌoinega, ma Yaluyaluwa Tabuna
palopitao ꞌihenuwa lagudiya eeta gwaeyedi
sigwaenediya.

2
Toheꞌita ꞌaboꞌabodi weyahidi

1 Ma hesi mwalo hene tupwana palopita
ꞌaboꞌabodi tomota gamwagamwanidiya silatuwa.
Gidemusa ꞌabwa toheꞌita ꞌaboꞌabowao ꞌomi
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gamwagamwanimiya silatulatu, ma ꞌidi
heꞌita ꞌaboꞌabo ꞌoinega tomota sigihe galadi
ꞌidi heꞌita galana ꞌoinega. Badaina tauna
ꞌihegimwaneyegita bweyahinega, ma taudi
siuhaleya, ꞌoinega maisa galana nata siloba.
2 Ma tomota baibaiwa hedade ꞌidi paihowa
galana gidemusa pui ꞌebe debamwadina
siheꞌauꞌaunaowedi, beno Yesu ꞌina ꞌeda moisa
ꞌana ꞌebe ꞌahwa galagala.

3 Ma togalaedi tobwatobwa nuwadi ꞌiꞌeweya,
ꞌoinega ꞌidi gwae hotohotowega ꞌabwa
siꞌabowegomi ma ꞌimi tobwatobwa siꞌewadi.
Mwalo hene ꞌadi maisa Yehoba ꞌilaguya eema
ꞌiyamwayamwa namo, ma geya ꞌida buiya.

4Weyahina Yehoba aneloseyao galadi geya ꞌida
ꞌatemuyemuyaediya, ma hesi gaula guguyou
ꞌoina ꞌiula suluhediya, eema simiyamiya
ꞌana siga bwaꞌomatana ꞌana tuta. 5 Ma wete
mwalo hene mebaleꞌu mabwaiyadi geya
ꞌida ꞌatemuyamuyaediya, ma hesi yagewega
togalaedi ꞌimutudiya. Ma Nowamo ma ꞌina
bodao site sebeni ꞌiꞌabihetediya, weyahina Nowa
tauna mumuga bwebweꞌana ꞌana tologuguya.

6 Ma wete ꞌasaedi galadi Sodoma ma Gomola
ꞌigabudiya eeta sihegawala, ma ꞌoinega ꞌabehega
mabwaiyada tada sanapu ma geyaꞌabwa
tamumuga galana gidemusa taudi. 7 Ma
Lota taunamo ꞌasaedi ꞌoidiyega ꞌina mumuga
bwebweꞌana, ꞌoinega Yehoba ꞌiꞌabiheteya. Moisa
Lotaina ꞌinuwagala togalaedi ꞌidi mumuga
sogala weyahina. 8 Weyahina Lota togalaedi
gamwagamwanidiya ꞌimiyamiya eeta ꞌidi
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mumuga galana ꞌiꞌitaꞌita ma ꞌihehesagohe eeta
ꞌinuwagala madouna.

9Coinega tasanapuya Yehoba sowasowana tob-
webweꞌadi ꞌebe tohowao ꞌoidiyega ꞌiꞌabihetedi,
ma togalaedi ꞌiloinaedi ee ꞌana siga sabwelo
bwaꞌomatana ꞌoina.

10 Moisa, ꞌeguma togalaedi Yehoba ꞌina loina
silogwahate, ma ꞌidi nuwaꞌubunao biꞌibiꞌidi
simulimuliyedi, beno ꞌadi maisa gala hedadena
nata ꞌiꞌebwaedi. Togalaedi wete gagasa huhudi,
ma geya ꞌidi heꞌasisimo megalewa ꞌasiꞌasilalaidi
ꞌoidiya, ma hesi siꞌahwaꞌahwa galaedi. 11 Ma
aneloseyedi maꞌidi waiwai madouna ꞌidi
ꞌebemiya Yehoba matana, ma geya ꞌilobwainedi
ma siꞌahwa galagala toheꞌita ꞌaboꞌabowedi
ꞌoidiya.

12 Moisa togalaedi gide hebai. Hebai ꞌadi
lotohonamo simulimuliyedi, ma geya sida
nuwanuwa bwebweꞌana, ꞌoinega tomota
hebaiyedi siꞌabiyahidi ma sihunudi. Togalaedi
wete sanapu moisa geya sisanapu ma hesi
siꞌahwa galae, ꞌoinega taudi wete sihesilae,
hebai gidemusa, 13 ma ꞌadi maisa ꞌidi pui
weyahina ꞌigala moisa. Nuwanuwadi sabwelo
ꞌaigeda ꞌaigeda siyaliyaya besobeso. Ma ꞌeguma
mahetemiyao waꞌai, ꞌidi mumuga galana
ꞌoidiyega ꞌami ꞌeꞌahaina sigihebaili. 14Ma ꞌidi pui
ꞌebedeba mwadina ꞌoinega sihemata ganawala,
ma ꞌidi pui hilahila weyahina geya taniꞌodi ꞌida
towa. Ma toweꞌa sihanuhanugetedi ꞌeda galana
ꞌoina, ma tobwatobwa ꞌana nuwaꞌewa ꞌoidiya
ꞌimadou hedada. Ma Yehoba ꞌabwa ꞌihemaisaꞌidi mumuga galana weyahina.
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15 Ceda dumwadumwaluna siꞌebesine pwaiya
eeta sitauya puiya, ꞌoinega Bioli natuna sanina
Balami ꞌina mumuga galana mwalo hene
taudi bewa tuwa simuliyeya, weyahina tauna
nuwanuwana ma ꞌina paihowa galana ꞌoinega
ꞌida hewasawasa, 16 ma hebai ꞌaigeda ꞌase
Balamiina ꞌina mumuga galana ꞌigihe lolaguya,
ma hebaiina tomota ꞌenadiyega ꞌigwaeya
Balami ꞌoina eeta ꞌina paihowa yauyauleina
ꞌiꞌetobodeya.

17 Ma toheꞌita ꞌaboꞌabowedi ꞌidi mumuga gide
bwasi gaula geya bwasidimo, ma taudi wete gide-
musa yaloha, geya sida miya hohobiga, ꞌoinega
Yehoba nata ꞌilagu dobihedi gaula guguyou ꞌoina
ma nobwa simiya hataya.

18 Toheꞌitaowedi ꞌidi mumuga galadi maꞌidi
gwae gagasa siheꞌoteꞌoteli, ma wete nuwaꞌubuna
galadi ꞌoidiyega tonuwabui hauhau silisidi ma
sihila ꞌidi mumuga nugenugetana ꞌoina. 19 Cadi
tomuliyao ꞌoidiya sigwae, “Ceda bewa ꞌoina
wanaoma, ꞌeda bwebweꞌana, ma geya ꞌeta wete
ꞌetoboda ꞌimiyamiya.” Ma geya, taudi ꞌidi mu-
muga galana ꞌoinega siboimo sipai hilediya.

20 Taudi mwalo ꞌidi Bada ma ꞌadi Toꞌabihetena
Yesu Keliso ꞌoteꞌotetelina sihemisaeya eeta mu-
muga baleꞌu siꞌebesineya, ma ꞌeguma silohihila
mumuga miyamiyaidi ꞌoidiya nata sibeꞌu, ma
ꞌoinega taudi sigala moisa.

21 Taudi geya sisanapu mumuga bwebweꞌana
ꞌana ꞌeda, ma hesi heꞌita ꞌaboꞌabodi
simulimuliyedi, ee nata galana siloba. Ma hesi
taudi mumuga bwebweꞌanaina ma Yehoba
ꞌina loina ꞌehauna ꞌana tomuliyao, ꞌeguma
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siꞌebesine sigala moisa. 22 Ta ꞌidi mumugaina
gidemusa tuwa gwae hegehegedi ꞌaigeda
ꞌigwaeya, “Cedewa tauna maiwaina ꞌiꞌai hila.”
Ma wete, “Bawe ꞌwapina tadeuli tagihe ꞌehau ma
muliyetega ꞌihila ma ꞌiꞌedobadobaꞌa hila.”

3
Bada ꞌina sabwelo madouna weyahina

1 Ciyagwao, bewa ꞌigu leta heluwena ꞌoimiya,
ma ꞌigu letaedi ꞌeluwa ꞌoidiyega yatohotoho ma
yahenuwa laguwegomi ma wanuwatuhu bwaib-
waini, 2 ma Yehoba ꞌina palopitao ꞌidi gwae
nugenugetadi wanuwatuhu yahidi, ma wete
ꞌida Bada beno ꞌada Toꞌabihetena, ꞌina loina
ꞌana tohepwailao loinaedi siꞌebwaegomiya wete
wanuwatuhu yahidi.

3 Ma nuwatuhu ꞌaigeda sowasowana wada
sanapu nugeta ꞌabehega tuta ꞌana ꞌebe losaloha
ꞌoina tupwadi tolotuyeya silatu, ma Bada ꞌina
ꞌeda weyahina sigwaegwae besobeso, ma taudi
ꞌidi nuwatuhu galadi simuliyedi, 4 ma sigwae,
“To sauga ꞌimi badaina ꞌihilama? Geyaꞌabwa,
bo? Mwalohene baleꞌu ꞌana paihowa hauhauna
ꞌoinega ꞌana siga nige geya ꞌeta wete ginaula ꞌida
buiya. Mwalo tubudao ꞌamaꞌamasidi ꞌidi saugega
ꞌilagama, ginaula mabwaiyana ꞌadi ꞌitaedi tuwa.
Geya sida buiya.”

5 Taudi genuwadi sinuwatuhuyahi ꞌabehega
mwalo hene Yehoba ꞌina gwaeyega galewa
ꞌilatuwa, ma bwasi ꞌalonega baleꞌu ꞌipaihoweya
bwasiyega, 6 eeta muliyetega bwasiyega baleꞌu
mabwaiyana ꞌigihegaleya. 7 Ma Yehoba ꞌina
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gwaeyega galewa ma baleꞌu siyamwayamwa ma
loina ꞌana sabwelo ꞌoina nata ꞌigabu yahuledi ma
togala ꞌilohesawalidi.

8 Ciyagwao, ꞌaigeda wete ginaula
wanuwatuhuyahi, ꞌabehega bolime tausani gide
sabwelo ꞌaigeda ꞌida Badaina ꞌoina, ma wete
bolime tausani tauna ꞌoina gide sabwelo ꞌaigeda
mahemahetena.

9 Tupwana tomota ꞌidi nuwatuhu ꞌabehega
Yehoba geyaꞌabwa ꞌipaipaihowadi ginaulaedi
mwalo ꞌigwae hemisaedi. Ma ꞌomi geyaꞌabwa
wanuwanuwatuhu ꞌeguma Yehoba ꞌina
paihowa ꞌoina gide ꞌiheheboi, ma hesi tauna
maꞌina ꞌalamaꞌiꞌita ꞌiyamweyamwegomi ma
mabwaiyami wanuwabui, ma genuwana ꞌaigeda
taiya ꞌiheheꞌwaihi mahemahetena.

10 Ma Bada ꞌina bwaꞌomatana ꞌana sabweloꞌabwama ꞌina tauyama gide toyagaha ma
ꞌilohesalutuigitamo, ma galewa sisawala
maꞌina ꞌalapwasi madouna, ma ginaula
mabwaiyadi galewa ꞌaiwe ꞌalaꞌalasina ꞌoinega
ꞌiꞌala hesawalidi, ma wete baleꞌu ta ginaula
mabwaiyadi ꞌoina ꞌiꞌala hesawalidi.

11 Ceguma ginaulaedi mabwaiyana ꞌabwa si-
sawala, ꞌilobwaineya maꞌimi mumuga ꞌehauna
ma maꞌimi heꞌasisi Yehoba ꞌoina wapaihowa.
12Mawayamwayamwamaꞌimi nuwatuhuyahina
Badaina ꞌina sabwelo hilama weyahina, ma
tutaina ꞌoina Yehoba galewa nugenugetaina
ta baleꞌu nugenugetaina ꞌilohesawalidi ꞌaiwe
ꞌalaꞌalasina ꞌoinega, 13ma tauda tayamwayamwa
ma galewa ta baleꞌu hauhaudi taꞌitadi, gide-
musa Yehoba mwalo ꞌigwae hemisa pwaiya,
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ta tupwainaina ꞌoina mumuga bwebweꞌanamo
ꞌimiyamiya.

14 Ciyagwao, ꞌimi yamwana ꞌana tuta watoho
waiwai eeta ꞌeguma ꞌitauyama ꞌilobwainegomiya
ma ꞌimi mumuga bwebweꞌana mabwaiyana, ma
nuwadaumwalega wamiyamiya.

15Mawanuwatuhuyahi ꞌabehega ꞌida Bada ꞌina
heꞌalamaꞌiꞌita huhuna ꞌabehega nuwanuwana
ma ꞌada ꞌabihetena taloba. Paulo ꞌiyadaina
moisa, ma nuwatuhu bewa weyahina Pauloina
ꞌoimiya ꞌilele pwaiya maꞌina sanapu Yehoba
ꞌoinega ꞌilobeya.

16 Eeta nuwatuhuina weyahina ꞌihepwaila ꞌina
lele nugenugetadi mabwaiyadi ꞌoidiya. Ma
tupwana nuwatuhuwao ꞌina letao ꞌalodiya ꞌadi
sanapu mwauna, ꞌoinega tohenainaidao ma
toweꞌao nuwatuhuwedi sigibuidiya, ta Buki
Heꞌasisi ꞌina leleyao wete sigibuidiya ma siꞌabo,
ꞌoinega siboidimo sigihe galediya.

17 Ciyagwao, nuwatuhuwedi ꞌomi wasanapu
pwaidiya, ꞌoinega waꞌitayahigomi watoholo
paꞌala ma geyaꞌabwa togala siꞌabowegomi,
ꞌamuge ta sihanugeta puigomi ma wabeꞌu.
18 Ma hesi ꞌida Bada, tauna ꞌada Toꞌabihetena
Yesu Keliso, ꞌana sanapu ma ꞌina helau ꞌoimiya
ꞌimadomadou, ma tauna tahepwatu sauga bewa
ta sauga baibaiwana sinaonaoma ꞌoidiya. Emeni.
Taugu Saimoni Pita.
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